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NOTE: If more than one person works on a translation, each person shall sign this form
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IRB Study #:

PI:

To the University of Alabama in Huntsville Institutional Review Board:

I, 	, declare that I am fluent in and understand the English language and the  		 language. To the best of my knowledge and belief, the attached translation(s) is true, accurate, and correct.
            This is a word-for-word translation, OR

 	  This is an equivalent translation (the meaning is the same).

The original (source) English document and the translated version are attached.

Other than my role as translator:

1.  	I have no other involvement with this research proposal.
2.  	I will be engaged in the research and will also be serving as an interpreter/interviewer as well as a translator.*
3.  	 I will be consulting about the findings.
4. ____ I am the PI of the research team.*
5. ____  I am a member of the research team.*
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*Complete CITI training and forward certificate or have PI do so.
This form is only for individual translators not for translation companies.
